DHPU SPORTING LICENS - FAI LICENS

Formål.

Formålet med en FAI Sporting licens er at udstyre en pilot som er medlem af DHPU, med et bevis for, at han/hun repræsenterer Danmark i alle internationale FAI/CIVL sports-konkurrencer, og rekordforsøg.

Ligeledes er det et bevis for, ved indehaverens underskrift på licensen, at indehaveren har forstået og accepteret FAI's sports- og konkurrenceregler,samt DIF's og Team Danmarks sports- og konkurrenceregler.

1.1 Danske statsborgere

a. En hver pilot med Safepro / Parapro 4 eller 5 kan få og besidde en FAI Sporting licens.

Piloter med Safepro / Parapro 4 skal dog indstilles af klubbens chef instruktør.

1.2 Udenlandske statsborgere

a. En hver pilot med Safepro / Parapro 4 eller 5 kan få og besidde en FAI Sporting licens, når de opfylder FAI/CIVL’s krav i GS kapitel  8. Se bilag A1

Piloter med Safepro / Parapro 4 skal dog indstilles af klubbens chef instruktør. Herudover skal Piloten opfylde 1.2.1

1.2.1 Repræsentation

En bosiddende pilot som ikke er dansk statsborger skal uanset FAI reglerne, altid opfylde nedenstående minimum krav, før de kan repræsenterer Danmark.

a. I cat. 2 konkurrencer efter min. 185 dages bopæl i Danmark.

b. I cat. 1 konkurrencer efter min.2 års bopæl i Danmark. Piloten må ikke have fået udstedt FAI licens fra andre nationer i denne 2 års periode. 

     1.2.2 Regler for deltagelse ved DM / Landshold
a. Udenlandske statsborgere kan, når de opfylde ovenstående krav,  kvalificerer sig efter  samme regler som danske piloter 

  2.1 Undtagelser.


DHPU’s bestyrelse kan lave undtagelser fra disse regler i særlige tilfælde.
General Section. 8.1 SPORTING LICENCE
8.1.1 STATUTORY RIGHTS. Only FAI members holding FAI Sporting Powers in their countries have the right to issue FAI Sporting Licences.

8.1.2 HOLDER'S RESPONSIBILITY. The holder shall sign his sporting licence. In doing so he acknowledges that he knows and understands the FAI Sporting Code and commits himself to abide by it. Only holders of a valid FAI Sporting Licence as defined in 8.1.5 are permitted to participate in FAI sporting events and record attempts.

8.1.3 ISSUE OF SPORTING LICENCES. Each NAC has the power to issue FAI sporting licences on proof of identity to those of its individual members who are either citizens or residents of that NAC's country.

8.1.3.1 Identification

8.1.3.1.1 The citizenship of a person is proved by an identification document stating his citizenship and issued by or on behalf of the government of the country concerned.

8.1.3.1.2 The residency of a person means the place where a person usually lives for at least 185 days in each calendar year because of personal and occupational ties, or in the case of a person with no occupational ties, because of personal ties which show close links between that person and the place where he or she is living.

8.1.3.1.2 Bopælslandet defineres som det sted hvor personen lever min. 185 dage om året, pga. personlige eller arbejdsmæssige relationer. Hvis der ikke er arbejdsmæssige relationer, skal personen have tætte personlige bindinger til det sted hvor vedkommende lever.

8.1.3.1.3 The identity of a person without nationality is proved by the residence permit issued by or on behalf of the government of that country of residence.

8.1.3.2 A person shall not at the same time hold a Sporting Licence issued by more than one NAC. An individual who under the provisions of 8.1.3.6 elects to transfer from one NAC to another, may be issued a sporting licence by his new NAC only after notification to his former NAC and after withdrawal of any valid sporting licence issued by that former NAC.

8.1.3.3 The right to issue sporting licences may not be delegated by an NAC, but an NAC may involve other aeronautical bodies within its country in their distribution. In the event of a sporting licence, valid for one discipline, being withdrawn from an individual, the NAC must ensure that all other sporting licences issued to that individual (8.1.3.2) also be withdrawn.

8.1.3.4 An NAC may refuse to issue a sporting licence.

8.1.3.4 KDA / DHPU kan nægte at udstede en FAI licens. 

8.1.3.5 In compliance with FAI Statute 8.1.2, the Secretary General of the FAI, authorised by the FAI Executive Board or the Air Sport Commission concerned, may issue a sporting licence to an individual who cannot obtain a sporting licence under the provisions of 8.1.3.6. This right shall not be exercised with regard to individuals who are either citizens or residents of a country with an NAC in good standing.

8.1.3.6 Rights of representation

8.1.3.6.1 A citizen of a country may be issued with a FAI Sporting Licence to represent the NAC of that country, except that if a person has multiple nationality, he (she) shall not have represented a different NAC in any FAI airsport activities during the three years preceding the event concerned.

8.1.3.6.1 En statsborger i et land kan få udstedt en FAI licens for at kunne repræsenterer landet, personen må dog ikke have repræsenteret et andet land, i nogen FAI sports arrangement i de foregående 3 år. Undtaget er dog personer med flere statsborgerskaber.

8.1.3.6.2 A resident of a country who is not a citizen of that country may be issued a sporting licence to represent the NAC of his country of residence:

a) In Second Category international sporting events;
b) In First Category events, provided he has been a resident of that country during the three years preceding the event concerned, and he did not represent a different NAC in any FAI Airsport Activities during that period.

8.1.3.6.2 En person der har bopæl i et land, hvor vedkommende ikke er statsborger, kan få udstedt en FAI licens af landets NAC (KDA / DHPU) og dermed repræsenterer bopælslandet.

a) I internationale Cat2 FAI konkurrencer.

b) I Cat1 konkurrencer, forudsat at vedkommende har haft bopæl i det land der udsteder licensen i de foregående 3 år og vedkommende ikke har repræsenteret et andet land i nogen FAI sports arrangement i denne periode.
8.1.4 SPORTING LICENCE FORM

8.1.4.1 All items contained in the specimen in 8.1.7 are mandatory. Except the words "Fédération Aéronautique Internationale" and "Sporting Licence" or "Licence Sportive", they may be printed in the national language of the country of the issuing NAC. The text describing the holder's rights shall be printed also in English or French where the national language is other than one of these two.

8.1.4.2 The sporting licence may have recorded upon it the sports for which it is valid.

8.1.5 VALIDITY OF SPORTING LICENCES

8.1.5.1 An FAI sporting licence shall be recognised by all NACs. It shall be valid only if it contains:

a. Personal data and signature of the holder,
b. A number given by the issuing NAC,
c. The issuing NAC's full name, its seal (stamp) or logo and the signature of its President or his designated representative,
d. The FAI logo or FAI stamp,
e. The date of expiry.

8.1.5.2 The holder of a sporting licence may be required to produce an official document bearing his photograph and signature in proof of identity.

8.1.6 WITHDRAWAL OF SPORTING LICENCES. A Sporting Licence may be withdrawn by the FAI or the NAC that issued it.

